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Goede Vrijdag

Voorganger: ds. P. van der Woel
Orgel: Gerard Leegwater
Piano: T. van der Woel
Viool: J.van Ommen
Ouderling: R. van Diest

Onder medewerking van het gelegenheidskoor



Orgelspel
Welkom en mededelingen door de ambtsdrager van dienst

Psalm 141: U, Heer roep ik, U geldt mijn smeken (vers 1+3+5)
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1 U, Heer, roep ik, U geldt mijn sme-ken,
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laat mij uw bij-stand niet ont-bre-ken.

3 Doe mij, Heer, te rechter tijd zwijgen,
laat mij niet spreken zonder grond,
bewaak de deuren van mijn mond,

laat niet mijn hart tot kwaad zich neigen.

5 Slaat men mij in trouw aan de Here,
als olie op mijn hoofd zal ’t zijn,

een liefdedaad, een zoete pijn
waarvan ik mij niet af zal keren.

Gebed



Lied 556: Alles wat over ons geschreven is
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2 Gods schepping die voor ons gesloten bleef
Ontsluit Gij weer, Gij opent onze harten,

die zoon van Davit zijt een man van smarte,
koning der Joden, die de dood verdreef.

3 Jezus, de haard van uw aanwezigheid

zal in ons hart een vreugdevuur ontsteken.
Gij gaat vooraan, Gij zult ons niet ontbreken,
Gij hogepriester in der eeuwigheid.

4 Gij onderhoudt de vlam van ons bestaan,
aan U, o Heer ontleent het brood zijn leven,
ons is een lofzang in de mond gegeven,
sinds Gij de weg van 't offer zijt gegaan.

5 Dit is uw opgang naar Jeruzalem
Waar Gij uw vrede stelt voor onze ogen,
Vrede aan allen die uw naam verhogen:
Heden hosanna, morgen kruisig Hem!



Lezing: Leviticus 16, 20 — 24

Lied 565: Het hoogste woord daalt uit het licht (vs. 1+2+4+5)
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en blijft toch voor Gods aan-gezicht.
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zo wordt zijn gro-te werk vol-bracht.

2 Eén van zijn leerlingen verraadt
Hem aan de vijand, die hem haat.
Maar aan het maal des levens geeft
Hij zich aan hen als brood dat leeft.

4 Hij komt tot ons als lotgenoot,

Hij deelt zich aan ons uit als brood,
Als losgeld geeft hij zich aan ’t kruis
en als ons loon in ’t vaderhuis.

5 O zalig Lam, dat voor ons boet,
de deur des hemels opendoet,
de vijand staat hier om ons heen,
Gij kunt ons helpen, Gij alleen.



Naar het evangelie van Marcus

1’s Ochtends in alle vroegte kwamen de hogepriesters, de oudsten
en de schriftgeleerden en het hele Sanhedrin in vergadering bijeen.
Nadat ze Jezus geboeid hadden, leidden ze Hem weg en leverden
Hem over aan Pilatus.

oPilatus vroeg Hem: ‘Bent U de koning van de Joden?’ Hij
antwoordde: ‘U zegt het’s;De hogepriesters brachten allerlei
beschuldigingen tegen Hem in. 4Pilatus vroeg Hem toen: ‘Waarom
antwoordt U niet? U hoort toch waar ze U allemaal van
beschuldigen?’ sMaar Jezus zei helemaal niets meer, tot
verwondering van Pilatus. sPilatus had de gewoonte om op het
Pesachfeest één gevangene, die door het volk gekozen werd, vrij te
laten. ;Op dat moment zat er een zekere Barabbas gevangen,
samen met de andere opstandelingen die tijdens het oproer
hadden gemoord. sEen grote groep mensen trok naar Pilatus en
begon hemte vragen om ook nu te doen wat zijn gewoonte
was. oPilatus vroeg hun: ‘Wilt u dat ik de koning van de Joden
vrijlaat?’ . oWant hij begreep wel dat de hogepriesters Hem uit
afgunst hadden uitgeleverd. 11Maar de hogepriesters hitsten de
menigte op om te zeggen dat hij Barabbas moest vrijlaten. 1.Toen
zei Pilatus tegen hen: ‘Wat moet ik dan doen met de man die u de
koning van de Joden noemt? sEn ze begonnen weer te
schreeuwen. ‘Kruisig Hem!’ riepen ze. 14Pilatus vroeg: ‘Wat heeft Hij
dan misdaan?’ Maar ze schreeuwden nog harder: ‘Kruisig Hem!’
1s0mdat Pilatus de menigte tevreden wilde stellen, liet hij Barabbas
vrij. Jezus leverde hij uit om gekruisigd te worden, nadat hij Hem
eerst nog had laten geselen.

Kruisiging

1sDe soldaten leidden Hem weg, het paleis (datis het pretorium) in,
en riepen de hele cohort bijeen. 17Ze trokken Hem een purperen
gewaad aan, vlochten een kroon van doorntakken en zetten Hem
die op. 1sDaarna brachten ze Hem hulde met de woorden: ‘Gegroet,
koning van de Joden!’ 1oZe sloegen Hem met een rietstok op het
hoofd en bespuwden Hem, en bogen onderdanig voor



Hem. ;,oNadat ze Hem zo hadden bespot, trokken ze Hem het
purperen gewaad uit en deden Hem zijn kleren weer aan.

Toen brachten ze Hem naar buiten om Hem te kruisigen. 21Ze
dwongen een voorbijganger die net de stad binnenkwam, Simon
van Cyrene, de vader van Alexander en Rufus, om het kruis te
dragen. .»Ze brachten Hem naar Golgota, wat in onze taal
‘schedelplaats’ betekent. 3Ze wilden Hem met mirre vermengde
wijn geven, maar Hij nam die niet aan.

Psalm 141: U, Heer roep ik, U geldt mijn smeken (vers 6+7+8)

P, |
-

(S _T1 77

ANI V4 1 o’

| = ,
6 On-der ’tlij-den zal ik nog bid-den.

N

Py
r [

——— 99— = =

T T 77
| |

Gestren-ge rech-ters, hard als steen,
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Gij oor-deelt hen. Ik spreek al-leen
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lief-1ij-ke woor-den in hun mid-den.

7 Evenals men bij ’t openbreken
der aarde ’t puin terzijde gooit,
ligt ons gebeente wijd verstrooid
tussen de graven te verbleken.

8 Zo aan dood en graf prijsgegeven
hef ik tot U mijn smachtend oog,

ik schuil bij U: trek mij omhoog,
verzamel weer mijn vege leve



24Ze kruisigden Hem en verdeelden zijn kleren onder elkaar; ze dobbelden
erom wie wat zou krijgen. ;sHet was in het derde uur na zonsopgang dat ze
Hem kruisigden. ;sHet opschrift met de aanklacht tegen Hem luidde: ‘De
koning van de Joden’. ,;Samen met Hem kruisigden ze twee misdadigers, de
een rechts van Hem, de ander links.2sDe voorbijgangers keken
hoofdschuddend toe en dreven de spot met Hem: ‘Ach, kijk nou toch eens!
Jij die de tempel afbreekt en in drie dagen weer opbouwt, sored jezelf toch
door van het kruis af te komen.3; 0ok de hogepriesters en de
schriftgeleerden maakten onder elkaar zulke spottende opmerkingen:
‘Anderen heeft Hij gered, maar zichzelf redden kan Hij niet; s.laat die
Messias, die koning van Israél, nu van het kruis afkomen. Als we dat zien,
zullen we geloven!’ Ook de twee andere gekruisigden beschimpten Hem.

refrein: 1voorzang, 2 allen
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God, mijn God, waar-om hebt Gij mij ver-la - ten.
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voorzang 1 Mijn God, roep ik overdag, en Gij zwijgt,
ik roep het’s nachts, en Gij laat mij maar roepen.
allen  refrein

voorzang 2 Onze vaderen hadden vertrouwen in U,
vertrouwen en Gij zijt hun redding geweest.
allen  refrein

voorzang 3 Zij riepen om U en Gij waart hun uitkomst,
en nooit hebt Gij dat vertrouwen beschaamd.
allen  refrein

voorzang 4 Tk ben geen mens meer, ik ben een worm,
gehoond door de mensen, veracht door de buurt.
allen  refrein

voorzang 5 1K ben bespottelijk in aller ogen,
iedereen lacht me hoofdschuddend uit:
allen  refrein

voorzang 6 ‘Hij zocht het bij God, laat die hem dan redden,
laat God hem bevrijden, die houdt toch van hem.’
allen  refrein



330p het middaguur viel er duisternis over het hele land, die drie uur
aanhield. s;Aan het einde daarvan, in het negende uur, riep Jezus met luide
stem: ‘Eloi, Eloi, lema sabachtani?’, wat in onze taal betekent: ‘Mijn God, mijn
God, waarom hebt U Mij verlaten?’ s;sToen de omstanders dat hoorden,
zeiden enkelen van hen: ‘Hoor, Hij roept om Elia!’ sslemand ging snel een
spons halen, dompelde die in water met azijn, stak de spons op een stok en
probeerde Hem te laten drinken, terwijl hij zei: ‘Laten we nu maar eens zien
of Elia komt om Hem eraf te halen.’ ;;Nadat Jezus luid geroepen had, blies Hij
de laatste adem uit. 3sEn het voorhangsel van de tempel scheurde van boven
tot onderin tweeén. ssToen de centurio, die recht tegenover Hem stond, Hem
zo zijn laatste adem zag uitblazen, zei hij: ‘Werkelijk, deze mens was Gods
Zoon.’

Koor:

Wat moet Ik met jullie, die mijn roep negeerden, hoe vaak Ik
ook riep: ‘Mijn volk — je naam?’ Wat moet Ik met jullie? Wat
heb ik misdreven? Wat zegt jullie zwijgen, zo beschaamd?
Wat moesten wij horen? Wij zijn toch uw volk niet? Er zijn
vast wel and’ren naar wie U kunt gaan.

Wat stond je zo tegen? Wat ik je wou geven, bedoeld om je
rijk te maken, blij? Wat stond je zo tegen? Nooit zou ik je
dwingen; Ik liet je de keuze: je was vrij.

Refrein allen:

Refrain
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All:  Who said _ that we heard you? Are we _ the right peo-ple?
Allen: Wat moes-ten wij ho - ren? Wij zijn  toch uw  volk niet?
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Sure-ly __ there are oth - ers to  whom vyou could turn.
Er zijn _ vast wel and’ - ren naar wie U kumt gaan. ____




Koor:

Zijn jullie vergeten, heeft niemand onthouden ... mijn
moederborst, mijn vaderhand, mijn zorgzaamheid? Zijn jullie
vergeten ... mijn naam, je verleden, de toekomst, die Ik voor
je bereid? Wat moesten wij horen? Wij zijn toch uw volk niet?
Er zijn vast wel and’ren naar wie u kunt gaan.

Tussenspel

Hoe lang moet ik dragen

Dit grote negeren,

En blijf je je bergen voor mijn smart?

Nooit zal Ik me wreken.

Ik [aat je niet vallen.

En nooit laat Ik los jou,

De liefde van mijn hart.

Graflegging

sVan een afstand stonden ook vrouwen toe te kijken, onder wie Maria van
Magdala en Maria, de moeder van Jakobus de jongere en van Joses, en
Salome. s1Zijwaren Jezus gevolgd en hadden Hem gediend toen Hij in Galilea
verbleef. Zo stonden er nog veel meer vrouwen, die met Hem waren
meegereisd naar Jeruzalem.

a2Toen de avond al gevallen was (het was de ‘voorbereidingsdag’, dat wil
zeggen de dag voor de sabbat),sskwam Josef van Arimatea, een
vooraanstaand raadsheer, die zelf ook de komst van het koninkrijk van God
verwachtte. Hij raapte al zijn moed bijeen en ging naar Pilatus, die hij om het
lichaam van Jezus vroeg. s.sHet bevreemdde Pilatus dat Hij al dood zou zijn
en hij riep de centurio bij zich, aan wie hij vroeg of Jezus al gestorven
was, ssen toen de centurio dat bevestigd had, gaf hij het lijk aan Josef. ssJosef
kocht een stuk linnen, haalde Jezus van het kruis en wikkelde Hem in het
linnen. Daarna legde hij Hem in een graf dat in de rots was uitgehouwen en
rolde een steen voor de ingang.

s7Maria van Magdala en Maria, de moeder van Joses, keken toe in welk graf
Hij werd gelegd.



Aria 65 Mache dich, mein Herze, rein - Orgelspel

Mache dich, mein Herze rein.
Ich will Jesum selbst begraben

Denn er soll nunmehr in mir

flr und fir

seine stisse Ruhe haben.

Welt, geh aus, lass Jesum ein!

Dankgebed
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doe ons weer ver-rij-zen uit de dood van-daan.

2 Laten wij dan bidden in dit aardse dal
dat de lieve vrede ons bewaren zal,

Refrein

3 want de aarde vraagt ons om het zaad des doods,
Maar de hemel draagt ons op de adem Gods.

Refrein

4 Laten wij God loven, leven van het licht,

Onze val te boven in een evenwicht.

Refrein



5 want de aarde jaagt ons naar de diepte toe,
maar de hemel draagt ons, liefde wordt niet moe.
Refrein

6 Met de boom des levens doodzwaar op zijn rug
Droeg de Here Jezus Gode goede vrucht.
Refrein

Lied 599: O diepe nacht die ons omringt
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Hij komt, Hij jaagt u op_ de vlucht.

2 De aarde, die in 't donker lag,
komt in zijn zonlicht aan de dag.
Alles krijgt kleur en glans en licht
In ’t stralen van zijn aangezicht.

3 U Christus kennen wij alleen,
U zoekt ons zingen, ons geween.
Zie ons in eenvoud voor U staan,
o Heer, neem onze harten aan.



4 Zoveel is zwart van kwaad en pijn.
Maak door uw licht de wereld rein.
O ster die in de hemel staat,
verlicht ons met uw licht gelaat.

5 Aan God de Vader in zijn troon,

en aan zijn eengeboren Zoon,

zij met de Geest wiens troost ons leidt,
de lof en eer in eeuwigheid.

Vioolspel - arrangement van Vestiva i colli Palestrina

Wij verlaten de kerk in stilte.



